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REVISAO DO SALARIO MIiNIMO DA PROVINCIA DE SHIZUOKA

O salario minimo foi reajustado a partir de 15 de outubro. Essa medida se aplica a todos os trabalhadores
de empresas na provincia de Shizuoka. Tanto empregadores quanto empregados devem verificar essa
informacao.

Salario por hora: 1.154 ienes
Informacoes: Shizuokarodokyoku chinginshitsu €& 054-254-6315

Informacoes: Shokod shinko-ka €3 055-934-4749

NAO SE ESQUECA DE REGISTRAR SEU CAO, VACINA-LO E COMUNICAR O OBITO OU AMUDANCA DE
PROPRIETARIO.
Caes com 3 meses de idade ou mais devem ser registrados e vacinados contra raiva anualmente.
mProprietirios de caes sem microchip
O registro pode ser feito no Centro de Limpeza (Kamikanuki Sannodo), na Divisdo de Politica Ambiental no 8° andar da
Prefeitura, em cada posto de atendimento ao cidaddo e em clinicas veterinarias conveniadas a prefeitura. Se desejar realizar
a vacinagdo e o registro ao mesmo tempo, entre em contato com uma clinica veterindria conveniada a prefeitura.
Caso seu cdo tenha falecido, desaparecido ou haja alguma altera¢do nas informagdes de registro, como mudanga de
proprietario, entre em contato conosco.
m Proprietirios de cies registrados com microchip
Caso haja alguma alteracdo nas informagdes do proprietario, como mudanga de endereco ou nlimero
de telefone, alteracdo de sobrenome devido a casamento ou falecimento, por favor, realize o
procedimento de alteragdo de registro no o6rgao de registro designado pelo Ministério do Meio Ambiente
em até 30 dias.
% Para facilitar a localizacdo de cées perdidos, por favor, fixe a plaquinha de identificagdo e a carteira
de vacinagdo na coleira, etc.
% Para mais detalhes, consulte o site da prefeitura.
Informacées: Central de Limpeza (Kurin-senta) 055-933-0711

Home page

O SISTEMA DE VACINACAO ANTIRRABICA ESTA MUDANDO.

As vacinas antirrabicas agora estardo disponiveis durante todo o ano.
% A exigéncia de uma dose da vacina por ano permanece inalterada.
mSobre a emissio de certificados de vacinacio
Anteriormente, se uma vacina contra a raiva fosse administrada entre 02 e 31 de margo,
._... o certificado de vacinag@o para o ano seguinte era emitido. No entanto, a partir de 02 de
( L8 marco de 2027, mesmo que a vacinagdo seja administrada durante esse periodo, o
SN certificado de vacinagdo para o ano seguinte ndo sera emitido.

o Os certificados de vacinagdo para o ano fiscal de 2027 serdo emitidos apenas para
vacina¢des administradas a partir de 1° de abril de 2027. Se uma vacina contra a raiva for administrada
entre 02 e 31 de margo de 2027, o certificado de vacinag@o para o ano fiscal de 2026 serd emitido. Quem Home page
ja possui um certificado de vacinagdo de 2026(cor vermelho) deve considerar se vacinar a partir de 1° de
abril de 2027.

% Para mais detalhes, consulte o site da cidade.

Ano de emissdo do certificado de vacinagdo Data de vacinag¢do antirrabica
Ano de 2026 02 de marco de 2026 - 31 de margo de 2027
Ano de 2027 1° de abril de 2027 - 31 de margo de 2028

Informagdes: Central de Limpeza (Kurin-senta) £& 055-933-0711

NOVEMBRO E O "MES DA PREVENGAO DE INCENDIOS COM BATERIAS DE {ON-LiTIO"

As baterias de ion-litio, usadas em eletrodomésticos recarregaveis como smartphones, laptops, baterias portateis e
ferramentas elétricas, podem causar incéndios devido ao manuseio inadequado ou a ambientes de carregamento improprios.

Ao comprar, escolha produtos com altos padrdoes de seguranca. Ao usar, verifique se a bateria de ion-litio apresenta
deformacdes, inchago, odores incomuns ou vazamentos e utilize o carregador e o cabo especificados pelo fabricante. Apds o
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carregamento completo, desconecte-a da tomada e ndo a deixe desconectada por longos periodos. Ao descartar a bateria,
coloque-a no recipiente amarelo de coleta no dia designado para coleta de residuos.

A & o

Smartphone Tablet Bateria portatil Notebook

. d - | =) '
P
? S E omepase
Cigarro de tabaco : .
Ventilador portatil aquecido Ferramenta elétrica  Barbeador elétrico

> Para mais detalhes, consulte o site da cidade.
Informacdes: Central de Limpeza (Kurin-senta) £ 055-933-0711

NOVEMBRO E DEZEMBRO SAO MESES EM QUE, EM TODA A PREFEITURA, SAO INTENSIFICADOS
OS ESFORCOS PARA A COBRANCA DE PAGAMENTOS EM ATRASO.

A prefeitura estd empenhada em cobrar os impostos em atraso para garantir justica aos contribuintes que pagam em dia. E
importante que vocé compreenda a importancia do pagamento dos impostos municipais, essenciais para a prestacdo de
servigos a populacao.
mO que acontece se vocé nio pagar os impostos municipais ?

Em caso de inadimpléncia, sera aplicada uma multa por atraso de 9,1% ao ano. Se vocé ignorar o problema sem efetuar
0 pagamento ou buscar uma solugéo apés o envio de notificagdo de cobranga, os impostos municipais em atraso serao cobrados
judicialmente, conforme previsto em lei, seguindo o processo ilustrado no diagrama abaixo.

Envio de Notificacoes de Cobranca

As notifica¢des de cobranga serdo enviadas em até 20 dias apos o vencimento do pagamento. Sera cobrada
uma taxa de 50 ienes por notificagdo.

Investigacio de Ativos

Serdo realizadas investigagdes e inspe¢des em instituicdes financeiras, empregadores, seguradoras,
parceiros comerciais, etc., além de buscas em residéncias, etc.

Apreensao de Bens

Os bens identificados durante a investigagdo patrimonial (como contas de poupanga, salarios, seguros de
vida, contas a receber, imdveis, automadveis e bens moveis) serdo apreendidos.

Liquidacao e Distribuicio
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Os bens apreendidos serdo convertidos em dinheiro por meio de "cobranga" ou "leildo publico". A receita
da venda sera aplicada ao pagamento de débitos pendentes (impostos municipais, multas por atraso, etc.).
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mPara acabar com a inadimpléncia.

Nos ultimos anos, a cidade tem investigado cada vez mais a situacdo dos pagamentos de salarios por parte dos
empregadores e confiscado saldrios para cobrar os pagamentos. Além disso, pode realizar buscas e apreensdes em domicilios
de contribuintes inadimplentes sem o seu consentimento para investigar seus bens.

Essas medidas, como investigagdes e penhoras de bens, s3o realizadas de acordo com a lei e podem ser feitas sem aviso
prévio ao contribuinte inadimplente.

m Em caso de impossibilidade de pagamento.

Se vocé ndo puder pagar até a data de vencimento por motivos inevitaveis, como doenga, desastre,
desemprego, fechamento da empresa ou dificuldades financeiras, criaremos um plano de pagamento
com base na sua situagdo financeira.

Também oferecemos um servigo de atendimento noturno, portanto, entre em contato conosco o mais
breve possivel.
% Para obter detalhes sobre o servico de atendimento noturno, consulte o site da prefeitura. Home page

Informacbes: Nozei kanri-ka £ 055-934-4732

EMPRESTIMO SEM JUROS DA PREFEITURA DE SHIZUOKA PARA FAMILIAS MONOPARENTAIS

Este empréstimo destina-se a mensalidades escolares, custos com livros didaticos, despesas de transporte e compra de roupas
necessarias para estudar no ensino médio ou superior (incluindo faculdades comunitarias e escolas profissionalizantes).

mDistribuicao e esclarecimento sobre o formulario de inscricio (somente para a mie ou o pai)

Horario: 8:30h as 17:00h, a partir de 1° de dezembro (terca-feira)

(aproximadamente 30 minutos, exceto sabados, domingos e feriados)
Local: Divisdo de Criac¢do do Futuro da Crianga, 1° andar da Prefeitura
mEntrega do formulario de inscricio e entrevista (mae ou pai e filhos)
Local: Prédio do Governo Regional Leste da Prefeitura de Shizuoka (Takashima hon-machi)
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S¢Para mais detalhes, consulte o site.

. . Home page
Informacoes: Kodomo mirai sozo-ka §& 055-934-4827

AGRADECEMOS SUA COLABORACAO NA PESQUISA NACIONAL SOBRE FAMILIAS MONOPARENTAIS

Esta pesquisa visa compreender as condi¢des de vida de familias monoparentais (comandadas por maes, pais ou pessoas
sem pais) em todo o Jap@o e utilizar essas informagdes para aprimorar os futuros sistemas de bem-estar social.
Data e horario: 1° de novembro (domingo) a 30 de novembro (segunda-feira)
Publico-alve: Familias monoparentais (comandadas por méaes, pais ou crianga sem pais) residentes em areas de pesquisa
selecionadas aleatoriamente.
Método de resposta: Enviar o questionario por correio ou online
Prazo para resposta: 30 de novembro (segunda-feira)
Observe que nem todas as familias monoparentais serdo necessariamente incluidas na pesquisa.
SX¢Para mais detalhes, entre em contato conosco.

Informacées: Kodomo mirai sozo-ka €& 055-934-4868

SEGUNDA-FEIRA, 30 DE NOVEMBRO, E O PRAZO O PRAZO PARA O PAGAMENTO DA 5* PARCELA
FINAL PARA O PAGAMENTO DA 3° PARCELA DOS DO SEGURO NACIONAL DE SAUDE E 30 DE

IMPOSTOS MUNICIPAIS E ESTADUAIS NOVEMBRO (SEGUNDA-FEIRA).

Por favor, efetue o pagamento até a data limite. Por favor, efetue o pagamento até a data limite.
mAtendimento noturno para pagamento de impostos mAtendimento noturno para pagamento do seguro
municipais Nciononal de satide

Data e horario: 10 de novembro (terca-feira), das 17:15h Data e horario: 10 de novembro (terca-feira), das 17:15h
as 19:00h as 19:00h

Local: Divisdo de Gestao Tributéria,2°piso, Prefeitura Local: Divisdao do Seguro Nacional de Saude, 1°piso,
Informacdes: Nozei kanri-ka €% 055-934-4732 Prefeitura

Informacoes: Kokumin kenko hoken-ka £ 055-934-4727

SERVICO DE CONSULTA NOTURNA PARA PAGAMENTO DE CONTAS DE AGUA

Data e Horario: 10 de novembyo (terga-feira) e 26 de novembro (quinta—fei’ra), das 17:15h as 20:00h
Local: Divisdo de Servicos de Agua, 1° andar, Prédio do Departamento de Aguas e Esgotos
Informacoes: Suido sabisu-ka §2 055-934-4853

NOVEMBRO E O "MES DA CONSCIENTIZACAO SOBRE A PREVENCAO DE DESASTRES SISMICOS"

Para minimizar os danos causados por terremotos e tsunamis, é essencial que cada individuo reconhega os perigos ao seu
redor e se prepare com antecedéncia, tornando suas casas resistentes a terremotos, fixando moveis e reunindo suprimentos de
prevengdo de desastres. Aproveite esta oportunidade para revisar as medidas de prevencdo e mitigagcdo de desastres em casa e
em sua comunidade e prepare-se para terremotos e tsunamis.

mExposicido de prevenc¢ao de desastres

Além da exposicao de produtos de prevencao de desastres e painéis de conscientizagdo sobre prevencao
de desastres, materiais de conscientizagdo sobre prevengdo de desastres serdo distribuidos das 10:00h as
12:00h durante o periodo.

Data e horario: 16 de novembro (segunda-feira) a 20 de novembro (sexta-feira)
Local: Espago Multiuso do 1° andar da Prefeitura
Informacoes: Kiki kanri-ka €2 055-934-4803

DOMINGO, 06 DE DEZEMBRO, E O DIA DO SIMULADO COMUNITARIO DE PREVENCAO DE
DESASTRES
Um simulado em toda a cidade, simulando um terremoto de grandes proporcdes na Fossa de Nankai, sera realizado. Para
agir com calma em uma emergéncia, a preparagdo diaria é crucial. Participe do simulado em sua localidade e prepare-se para
desastres. Um comunicado sobre o simulado sera transmitido pelo sistema de som da cidade no dia do evento.
mHorario e contetido do simulado

(9:00h) Uma sirene soara para sinalizar um terremoto.

Ocorréncia do terremoto Por favor, priorize sua seguranga.

(9:03h) Uma sirene de alerta de tsunami soar4. L
Emisséio de alerta de Tsunami | Por favor, afaste-se da costa e da foz de rios e evacue para locais mais altos. £ “ny
(11:00h) '

. Sera anunciado o encerramento do treinamento
Encerramento do treinamento

Informacoées: Kiki kanri-ka €& 055-934-4803
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CAMPANHA NACIONAL DE PREVENCAO DE INCENDIOS NO OUTONO

"Verificar o Fogo: Um Bom Habito para um Dia Seguro"

A Campanha Nacional de Prevengio de Incéndios no Outono sera realizada de 09
de novembro (segunda-feira) a 15 de novembro (domingo).

Com o ar mais seco, entramos em uma estagdo em que os incéndios sdo mais
propensos a ocorrer. Vamos todos redobrar os cuidados ao lidar com fogo e buscar
criar uma comunidade segura e livre de incéndios.

m Prevencio de incéndios domésticos: 10 dicas para proteger vidas

~4 Habitos~

(1) Nunca fume na cama e nunca deixe que outros fumem na cama.

(2) Nio coloque materiais inflamaveis perto de fogdes.

(3) Nio deixe o fogdo sem supervisio enquanto estiver em uso.

(#) Limpe a poeira das tomadas elétricas e desconecte os aparelhos desnecessarios.

~6 Medidas~

(1) Use aquecedores e fogdes equipados com dispositivos de seguranga.

(2) Inspecione regularmente os alarmes de incéndio residenciais para deteccio precoce de incéndios e

substitua-os aproximadamente a cada 10 anos.

(3) Mantenha os comodos organizados e use roupas de cama, vestudrio e cortinas antichamas.

(3) Instale extintores de incéndio e familiarize-se com o seu uso.

(5) Idosos e pessoas com deficiéncia devem familiarizar-se com as rotas e métodos de evacuagio com

antecedéncia.

(6) Participe de medidas de prevengio de incéndios em toda a comunidade, por meio da participagdo em exercicios de

prevencdo de incéndios e preparagdo para desastres, bem como visitas domiciliares de bombeiros.

Informacdes: 1° Distrito corpo de bombeiro, Sunto Izu shobo honbu dai ichi homen honbu £ 055-935-5119

N

&

DE 10 A 16 DE NOVEMBRO E A "SEMANA DE CONSCIENTIZACAO SOBRE PROBLEMAS
RELACIONADOS AO ALCOOL"

O consumo excessivo de alcool pode levar ao cancer, derrame e dependéncia alcoolica. Conhega seu limite
de consumo adequado de alcool e busque um consumo consciente ¢ saudavel.
H Saiba mais sobre o consumo recomendado de alcool
Saiba mais sobre o consumo didrio recomendado de alcool e reflita sobre seus habitos de consumo.

Cerveja Vinho Saqué Shochu
_i'_'
s
@ (v
5% 500ml 14% 180ml 14% 1 dose (180ml) | 25% 100ml

H Dicas para consumir alcool e proteger sua saude

* Monitore seus héabitos de consumo de alcool

* Decida a quantidade que vai beber com antecedéncia

* Beba 4gua entre as bebidas alcoolicas

* Tenha dias sem alcool
M Utilize 0o "ALCOHOL WATCH"

Selecionando o tipo e a quantidade de alcool que vocé consumiu, vocé pode
verificar facilmente a quantidade de alcool puro e o tempo que leva para o alcool ser metabolizado.
$:Para mais detalhes, consulte o site.

Informacoes: Kenko-zukuri-ka, hoken-senta £& 055-951-3480
A

Home page

INSCRICOES |
MORADIAS PUBLICAS MUNICIPAIS

Conjuntos habitacionais disponiveis para Vagas | Conjuntos habitacionais disponiveis Vagas
inscricao para inscricio

Jiyugaoka Danchi 2 Hara Danchi 7
Ishida Danchi 1 Uematsu Y Co-op 1
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20 estacionamento no complexo habitacional é limitado.

A data de mudanca esta prevista para o inicio de fevereiro de 2027.

2¢O Complexo Habitacional Jiyugaoka destina-se exclusivamente a familias com
usudrios de cadeira de  rodas.

Requisitos de Elegibilidade: Os candidatos devem atender a todos os seguintes requisitos:
(D A renda ndo pode exceder o limite estabelecido pela legislagao.

(2) Residir na cidade ou trabalhar na cidade.

(3) Necessitar de moradia atualmente.

(4) Nio ser membro de um grupo criminoso organizado (incluindo coabitantes).

(5) Poder indicar uma pessoa como contato de emergéncia, que tenha endereco e meios de subsisténcia
separados.

Método de Inscri¢ao: Presencialmente, das 8:30h as 17:00h, de 11 (quarta-feira) a 13 (sexta-feira) de
novembro.

Data do Sorteio: 27 de novembro (sexta-feira), a partir das 13:30h.

> Individuos solteiros com 60 anos ou mais, ou aqueles com certificado de deficiéncia, podem se
candidatar somente para o Conjunto Habitacional Jiyugaoka (1 vaga), o Conjunto Habitacional Hara (3
vagas) e o Uematsu Y Corpo.

Individuos solteiros que nio atendam aos critérios acima podem se candidatar somente
para unidades que estejam sempre disponiveis e que ndo tenham recebido candidaturas
por mais de quatro meses a partir do inicio do periodo de inscrigao.

#¢Caso haja muitas candidaturas, sera realizado um sorteio publico.

>¢Candidatos que se inscrevem pela primeira vez devem visitar a Divisdo de Politicas
Habitacionais no 6° andar da Prefeitura antes do inicio do periodo de inscrigao. Home page
¢ As unidades que nio forem alugadas neste processo seletivo estardo sujeitas a novas

inscrigoes.

2¢As candidaturas podem ser feitas sem fiador.

H:Para obter detalhes sobre os métodos de inscrigdo, etc., entre em contato ou visite o site da prefeitura.

Inscri¢coes/Informacoes: Jutaku seisaku-ka €& 055-934-4792

MORADIA PUBLICAS da PROVINCIA DE SHIZUOKA

As inscri¢des para moradias da provincia de shizuoka sdo aceitas mensalmente. E.
Data de divulgacio: dia 10 de cada més.
Periodo de inscriciao: do dia 10 ao dia 18 de cada més.
S Para mais detalhes sobre como se inscrever, entre em contato ou visite nosso site.

Inscricoes/Informacées: Kenjutakukyokyukosha tobushisho €3 055-920-2271

Informacdes: Jutaku seisaku-ka §8 055-934-4792 Home page
[
EVENTOS

" 3 = - Ny
EVENTO INTERNACIONAL DE INTERCAMBIO ESPORTIVO ~ &e - fm:z\?& 4. ;W-?\\?ﬂ.\»

Que tal vivenciar um intercambio cultural com estrangeiros residentes no Japao através do esporte?
Data e Horario: Domingo, 29 de novembro, das 14:00h as 16:30h (Inscri¢des a partir das 13:30h)
Local: Ginasio da Escola Secundaria Dai ni chugakko
Atividades: Quebra de Posto de Controle, Arremesso de Bola Medicinal, Cabo de Guerra, Arremesso
de Bola, Corrida de Obstaculos (Competi¢ao por Equipes), etc.
Vagas: 30 japoneses e 30 estrangeiros (Por ordem de chegada)
O que levar: Bebidas, toalha, ténis para quadra coberta
Inscricdes: Inscreva-se por telefone ou através do formulario online de segunda-feira, 09 de novembro, as
9:00h, até terca-feira, 24 de novembro, as 17:00h. Formulario
2¢Criangas menores de idade escolar devem estar acompanhadas por um responsavel. especifico
X Ultilize transporte publico.

Inscricdes e informacées: Numazu kokusai koryu kyokai jimukyoku, dentro chiiki jichi kanai £ 055-934-4717

Portugués- 5 -F b HAGE



ATIVIDADE DE LIMPEZA LIDERADA POR CIDADAOS NAS PRAIAS DE USHIBUSHI E TOGO

Para preservar o ambiente costeiro, realizaremos uma limpeza de praia em colaboragdo com empresas e cidadaos.
Data e horario: Domingo, 29 de novembro, das 9:00h as 11:00h (O evento acontecera mesmo com chuva fraca)
Local de encontro: Praias de Ushibushi e Togo (Shimo kanuki) as 9:00h

%0 estacionamento ¢ limitado, portanto, pedimos que, se possivel, compartilhem carros.
Luvas e sacos de lixo serdo fornecidos.
2 Se vocé deseja participar em grupo ou como organizagio, entre em contato conosco com antecedéncia.

<Em caso de cancelamento devido ao clima, etc., a decisdo sera tomada até as 7:00h do dia do evento.
Para mais detalhes, consulte o item X.

X (Ekkusu)

Informacbées: Suisan kaihin-ka §& 055-934-4754
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